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1 BEZPECNOST

Typy bezpeénostnych opatreni

VAROVANIE: - pouziva sa v spojeni s postupom alebo situdciou,
ktoré mozu spdsobit poranenie alebo smrt.

A pozor: - pouziva sa v spojeni’ s postupom alebo situdciou, ktoré
mézu spdsobit’ poskodenie wrobku.

= POZNAMKA: - pouziva sa na zdéraznenie délezitych informacii.

@ TIP: - pouziva sa na oznacenie extra tipov na pousivanie funkcii
zariadenia.

Bezpeénostné opatrenia

VAROVANIE: USB kébel uchovavajte mimo zdravotnickych
pomdcok, ako su napriklad kardiostimuldtory, ako aj kl'uceniek,
platobnych kariet a podobnych produktov. Konektor USB kdbla pre
zariadenie obsahuje silny magnet, ktory méze rusic prevadzku
zdravotnickych alebo inych elektronickych zariadeni a produktov s
magneticky ulozenymi ddajmi.



VAROVANIE: Aj ked’ nase wrobky spliiaju priemyselné normy, pri
kontakte wrobku s pokozkou méze dojst' k alergickym reakcidm
alebo podrézdeniam pokozky. V takychto pripadoch okaméite
prestaite wrobok pouzivat a obrat'te sa na lekdra.

VAROVANIE: Pred zacatim cvicebného programu sa vidy
informujte u lekdra. Prepinanie méze spdsobii’ vd:ne poranenia.

VAROVANIE: Iba na rekreacné poi£itie.

: Nespoliehajte sa len na alebo wadrz batérie
VAROVANIE: N liehajt / GPS alebo wadr: batéri
wrobku. Vzdy potgivajte mapy a iné zdlozné materidly na zaistenie
svofjef bezpecnosti.

A\ pozOR: Na wrobok nepouzivajte rozpustadld, mohol by sa
poskodit jeho povrch.

A pozoR: Na wrobok nepouzivajte repelenty proti hmyzu, mohol
by sa poskodit jeho povrch.

A pozor: Nevyhadzujte wrobok do komundlneho odpadu, ale po
skonceni zivotnosti ho zlikvidujte ako elektronicky odpad, aby ste
chranili zivotné prostrediie.



A pozor: Predchddzajte ndrazu alebo pddu vrobku, mohol by sa
poskodit.

E4 POZNAMKA: V spolocnosti Suunto pousivame pokrocilé snimace
a algoritmy na generovanie metrik, ktoré vam mé:u poméd’ pri
vasich aktivitach a dobrodruzstvdch. Sna:ime sa dosahovar ¢o
najvysiiu presnost. Ziadne udaje, ktoré nase produkty a sluz by
zhromazd'ujd, viak nie su dokonale spol'ahlivé, rovnako metriky,
ktoré vytvdraju, nie su absolutne presné. Kalorie, srdcova
frekvencia, poloha, detekcia pohybu, rozpozndvanie zéberu,
indikdtory fyzického stresu a dakie merania nemusia zodpovedat
realite. Produkty a sluz by spolocnosti Suunto su uréené len na
rekreacné pouzivanie a nie su urcené na zdravotnicke ucely
akéhokol'vek druhu.



2 ZACINAME

Prvé spustenie zariadenia Suunto Spartan Ultra je rychle a
jednoduché.

1.
2.

Podrzte horné tlacidlo stlacené, kym sa nezapnu hodiny.
Klepnutim na obrazovku sa spusti Sprievodca nastavenim.

Potiahnutim nahor alebo nadol vyhradajte jazyk a vyberte ho
klepnutim nan.

Language

English

Postupujte podra sprievodcu a dokon¢ite uvodné nastavenia.
Potiahnutim nahor alebo nadol vyberte hodnoty. Klepnutim na
obrazovku alebo stlacenim stredného tlagidla potvrd’te hodnotu
a prejdite na d'alsi krok.

Po vykonani sprievodcu Uplne nabite batériu hodiniek pomocou
dodaného kabla USB.



Je potrebné si stiahnut’ a nainstalovat SuuntoLink do vasho pocitaca
alebo Macu, aby ste mohli dostavat aktualizacie softvéru pre vase
hodinky. Dérazne odporu¢ame aktualizovat hodinky vzdy, ked’ je k
dispozicii nova verzia softvéru.

Dalsie informécie su uvedené na stranke www.movescount.com/
connect.

2.1 Dotykové obrazovky a tlacidla

Hodinky Suunto Spartan Ultra maju dotykovu obrazovku a tri
tlacidla, ktorymi sa mozno pohybovat po displejoch a funkciach.

Potiahnutie a poklepanie

« potiahnutim nahor alebo nadol sa mozno pohybovat’ po
displejoch a ponukach

» potiahnutim doprava a dorava mozno sa pohybovat dopredu a
dozadu po displejoch

« potiahnutim dorava alebo doprava sa zobrazia d’alsie displeje a
podrobnosti

« poklepanim sa vybera polozka

« poklepanim po displeji zobrazite alternativne informacie

« poklepanim a podrzanim otvorite ponuku kontextovych
moznosti

« dvojitym poklepanim sa vratite na displej ¢asu

Horné tlatidlo

» stlacenim sa presuniete nahor v zobrazeniach a ponukach

Stredné tlacidlo




« stlacenim vyberiete polozku alebo zobrazite alternativne
informacie

« podrzanim stlaceného sa vratite do ponuky nastaveni

« podrzanim stlaceného otvorite ponuku kontextovych moznosti

Dolné tlagidlo

» stlacenim sa presuniete nadol v zobrazeniach a ponukach

Pocas zaznamenavania cvi¢enia:

Horné tlacidlo

« stlacenim pozastavite alebo obnovite zaznamenavanie

* podrzanim stlateného zmenite aktivitu

Stredné tlacidlo

» stlatenim sa zmeni displej

» podrzanim stlaceného otvorite ponuku kontextovych moznosti
Dolné tlagidlo

+ stlacenim oznacite medzicas

* podrzanim stlateného uzamknete alebo odomknete tlagidla

2.2 Displeje

Displeje su prispésobené a podliehaju zmenam pri aktualizacii
softvéru. Zakladné usporiadanie viak zostdva rovnaké ako na
nasledujucom obrazku.
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Cifernik
Aktivita
Tréning
Zotavenie

2.3 Uprava nastaveni

Nastavenia hodiniek mézete upravit priamo v hodinkach alebo
prostrednictvom aplikacie Suunto Movescount.

Uprava nastavenia:

oA W

1. Potiahnite nadol, kym sa nezobrazi ikona nastaveni; a klepnite
na nu.

Settings

2. Tahanim nahor alebo nadol alebo stld¢anim horného a dolného
tlacidla prechddzajte v ponuke nastaveni.
Settings

@ Novigation
. Notifications

e Watch face
@ nirplane mode @D
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3. Vyberte nastavenie klepnutim na nazov nastavenia alebo

stlacenim stredného tlacidla, ked je nastavenie zvyraznené.

Vrétte sa do ponuky potiahnutim doprava alebo vyberom
moznosti Back (Spat).

. Pri nastaveniach s rozsahom hodnét zmenite hodnotu

potiahnutim nahor alebo nadol alebo stlacenim horného alebo
dolného tlacidla.

Backlight mode

Automatic >

v

. Pri nastaveniach, ktoré maju len dve hodnoty, napriklad zapnuté

a vypnuté, zmenite hodnotu klepnutim na nastavenie alebo
stlacenim stredného tlacidla.

Time/date

24-hour
15:32

Date format



a TIP: Do vseobecnych nastaveni mézete prejst' z cifernika aj tak, ze
poklepanim a podrzanim prstu na obrazovke otvorite kontextovi

ponuku.

Settings Customize




35 FUNKCIE

3.1 Monitorovanie aktivity

Vase hodinky sleduju vasu celkovu Urovet aktivity po cely det. Je to
dolezity faktor bez ohladu na to, ¢i chcete byt fit a citit' sa zdravo,
alebo trénujete na nadchadzajuce preteky.

Je dobré byt aktivny, no pri tvrdom tréningu potrebujete mat aj
spravne odpocinkové dni s nizkou aktivitou.

Na displeji cifernika hodiniek potiahnite nahor alebo stlacte dolné
tlacidlo a zobrazia sa vase aktivity v dany den.

Activity

Vase hodinky pocitaju kroky pomocou akcelerometra. Celkovy pocet
krokov sa zhromazd'uje nepretrzite, dokonca aj pri zaznamenavani
tréningov a ostatnych aktivit.

Okrem krokov mézete klepnutim na displej zobrazit' priblizny pocet
kalérii za prislusny deti.

14



Activity

2470

Calories

Kruzok na obidvoch displejoch ukazuije, ako blizko ste k
odporucanym dennym cielom aktivit: 10 000 krokov a 2 000 kalérii.

3.2 Letovy rezim

Letovy rezim aktivujte, ak potrebujete vypnut vsetky bezdrétové
prenosy. Letovy rezim mozno aktivovat alebo deaktivovat v hlavnej
ponuke nastaveni.

Settings

@ wotcn face

@ nirnlone mode @D

3.3 Vyskomer

Hodinky Suunto Spartan Ultra pouzivaju barometricky tlak na
meranie nadmorskej vysky. Na ziskanie presnych vysledkov je
potrebné definovat referenény bod nadmorskej vysky. Méze to byt
aktualna nadmorska vyska, ak viete jej presni hodnotu. Alebo



mézete referencny bod nastavit automaticky pomocou funkcie
FusedAlti (pozri 3.3.7 FusedAlti).

Referenény bod nastavite v nastaveniach v polozke Outdoor
(Exteriér).

Outdoor

Reference altitude

3.3.1 FusedAlti

Funkcia FusedAltiTM poskytuje hodnoty nadmorskej vysky, ktoré su
kombinaciou merania nadmorskej vysky pomocou GPS

a barometrického tlaku. Vo vyslednej zobrazenej nadmorskej vyske
sa minimalizuje efekt doc¢asnych a skokovych chyb.

E]| POZNAMKA: Predvolene sa nadmorska vyska pri cviceniach
vyuEivajucich GPS alebo pri navigdcii meria pomocou funkcie
FusedAlti. Ked je jednotka GPS vypnutd, nadmorskd wska sa meria
snimacom barometrického tlaku.

3.4 Podsvietenie

Podsvietenie ma dva rezimy: automaticky a prepinanie. V
automatickom rezime sa podsvietenie zapne pri kazdom dotyku
obrazovky alebo tlacidla.
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V rezime prepinania zapinate podsvietenie poklepanim dvomi
prstami. Podsvietenie zostane zapnuté, kym znovu nepoklepete
dvomi prstami.

Predvolene je podsvietenie v automatickom rezime. Rezim
podsvietenia aj jas podsvietenia mozno zmenit v nastaveniach v
polozke General (Vieobecné) » Backlight (Podsvietenie).

E/| POZNAMKA: Jas podsvietenia ma vplyv na wdr: batérie. Cim
VY551 e fas podsvietenia, tym rychlefsie sa batéria vybije.

3.5 Zamknutie tlacidiel a obrazovky

Poc¢as zaznamendvania tréningu mézete zamknut tlacidla aj
obrazovku podrzanim stlaceného pravého dolného tlacidla. Po
zamknuti nemdzete menit zobrazenia displejov, no ak je
podsvietenie v automatickom rezime, stlacenim 'ubovorného
tlacidla ho mézete zapnut.

Ak chcete vietko odomknut, znovu podrzte stlacené dolné pravé
tlacidlo.

Ak nezaznamenavate tréning, obrazovka sa zamkne a zhasne po
minute neaktivity. Na aktivovanie obrazovky stlacte Tubovolné
tlacidlo.

Po obdobi neaktivity obrazovka prejde do rezimu spanku (bude
prazdna). Pri akomkolvek pohybe sa obrazovka znovu zapne.



3.6 Kompas

Hodinky Suunto Spartan Ultra su vybavené digitdlnym kompasom,
ktory umoziiuje orientaciu vo¢i magnetickému pélu. Kompas

s kompenzéciou naklapania poskytuje presné udaje, aj ked nie je
zarovnany do presnej vodorovnej polohy.

Ku kompasu ziskate pristup prostrednictvom spustaca v polozke
Navigation (Navigdcia) » Compass (Kompas).

Na displeji kompasu sa zobrazuju tieto informécie:

+ Sipka smerujuca na magneticky sever
*  Smer v stupiioch

Z kompasu odidete potiahnutim doprava alebo podrzanim
stlaceného stredného tlacidla.

3.6.1 Kalibracia kompasu

Ak kompas nie je nakalibrovany, pri otvoreni displeja kompasu sa
zobrazi vyzva na jeho kalibraciu.

18
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Calibrate compass
Move watch in a
figure-8

Ak chcete znovu nakalibrovat kompas, mézete znovu spustit’
kalibraciu z nastaveni v polozke Navigation (Navigdcia) » Calibrate
compass (Kalibrovanie kompasu).

3.6.2 Nastavenie deklinacie

Na zaistenie presnych tdajov kompasu nastavte presnd hodnotu
deklinacie.

Papierové mapy su orientované na zemsky severny pol. Kompasy
viak ukazuju na magneticky p6l — oblast nad Zemou, v ktorej sa
zbiehaju magnetické silociary. Pretoze magneticky a geograficky
severny pol nelezia na jednom mieste, musite v kompase nastavit’
deklinaciu. Uhol medzi magnetickym a geografickym severnym
pélom je vasa deklinacia.

Hodnotu deklinacie mozete najst na vacsine map. Poloha
magnetického severného poélu sa kazdy rok meni, takze
najpresnejsie a najaktualnejsie hodnoty deklinacie najdete na
internetovych strankach (napr. www.magnetic-declination.com).
Mapy na orienta¢ny beh su viak kreslené vo vztahu

k magnetickému severnému pélu. Pri pouzivani map pre orientagny
beh musite vypnut opravu deklindcie nastavenim hodnoty
deklinacie na 0 stupiiov.



Hodnotu deklindcie mozno nastavit v nastaveniach v polozke
Navigation (Navigdcia) » Declination (Deklinacia).

3.7 Informacie o zariadeni

Podrobnosti o softvéri a hardvéri vasich hodiniek si mozete pozriet
v nastaveniach v polozke General (Vieobecné) » About (O
zariadeni).

3.8 Pocit

Ak trénuijete pravidelne, pocit po jednotlivych tréningoch je

dolezitym indikatorom vasej celkovej fyzickej kondicie. Trend vasich

pocitov moéze sledovat aj vas osobny tréner a sledovat tak vas

pokrok v priebehu ¢asu.

Mozno si vybrat z piatich drovni pocitov:

« Poor (Zly)

» Average (Priemerny)

* Good (Dobry)

* Very good (Velmi dobry)

» Excellent (Skvely)

Rozhodnutie o tom, ¢o tieto moznosti znamenaju vo vasom

pripade, zavisi od vas (a vasho trénera). Dolezité je, aby ste ich

pouzivali stale.

Pri kazdom tréningu mézete do hodiniek zaznamenat, ako ste sa

citili, hned’ po zastaveni zaznamenavania odpovedanim na otazku
How was it? (Aké to bolo?)".

20



Feeling

How was it?

Otadzku mozete preskocit stlacenim stredného tlacidla a svoje pocity
ulozit neskdr Upravou udajov o cviceni v aplikacii Suunto
Movescount.

Ked za¢nete pravidelne pouzivat meranie pocitov, v prehlade
gasovej osi si mozete rychlo skontrolovat svoj 7-denny a 30-denny
trend.

FEELING

O 6 060 o

Dlhodobu analyzu trendov najdete na svojej stranke s udajmi o
cviceni. V kalendari vyberte pozadované ¢asové obdobie a prejdite
na ¢ast Odpocinok a zotavenie, kde sa nachadza graf trendu
pocitov.
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FEELING

3.9 FusedSpeed

Funkcia FusedSpeed™ je jedine¢na kombinacia udajov z GPS

a snimaca zrychlenia zapastia, ktora zabezpecuije presnejsie zistenie
rychlosti behu. Signal GPS sa adaptabilne filtruje podra zrychlenia
zapastia, ¢o zabezpetuije presnejsie Udaje pri ustalenej rychlosti
behu a rychlejsie odozvy na zmeny rychlosti.

o

N

km/h

| 1 1 J
sec 30 60 90 120

- F XGPS — FusedSpeed




Funkciu FusedSpeed najviac vyuzijete, ak pri tréningu potrebujete
velmi rychle reakcie na zmeny rychlosti, napriklad pri behu

v nerovnom teréne alebo pri intervalovom tréningu. Ak sa na chvilu
signal GPS strati, napriklad ak vam signal blokuje vysoka budova,
$portové hodinky Suunto Spartan Ultra mézu pokracovat v merani
presnej rychlosti pomocou akcelerometra kalibrovaného systémom
GPS.

o

km/h

| | | ]
sec 30 60 90 120

- &X GPS — FusedSpeed

& 71p: 4k chcete ziskar najpresnejsie hodnoty s funkciou

/P 4 y
FusedSpeed, pozerajte sa na hodinky iba kratku chvilu. Drzanie
hodiniek pred sebou bez pohybu znizuje presnost.

Funkcia FusedSpeed sa automaticky zapina pri behu a dalsich
podobnych aktivitach, ako je orientaény beh, pozemny hokej
a futbal.

23



24

3.10 Presnost’ GPS a Uspora energie

Interval zistovania polohy GPS stanovuije presnost vasej trasy. Cim je
interval medzi zistovaniami kratsi, tym je lepsia presnost trasy. Pri
zaznamendvani tréningu sa kazdé zistovanie GPS zaznamendva do
vasho zaznamnika.

Zistovanie GPS priamo ovplyviuije aj vydrz batérie. Znizenim
presnosti GPS mézete predizit vydrz batérie vasich hodiniek.
Moznosti presnosti GPS su:

» Best (Najlepsia): zistovanie priblizne raz za 1 s s plnym vykonom
* Good (Dobra): zistovanie priblizne raz za 1 s s nizkym vykonom

* OK (OK): zistovanie priblizne raz za 60 s s plnym vykonom

Pri nastaveni Best (Najlepsia) hodinky pouzivaju GPS stale pri plnom
vykone. V rezime plného vykonu GPS dokaze odfiltrovat' rusenie a
zabezpetit' najlepsie zistovanie. Tieto vysledky predstavuju najlepsiu
presnost trasy, no sic¢asne najviac spotrebuvaju batériu.

Pri nastaveni Good (Dobrd) zistovanie GPS rovnako prebieha kazdu
sekundu, no presnost je znizend, pretoze GPS nie je stéle v rezime
pIného vykonu. Medzi zistovania GPS nakratko prechadza do
rezimu nizkeho vykonu, ako je vyobrazené nizsie.

High

Low

T T T
1 sec 1 sec 1sec 1sec



Predlzuje sa tak vydrz batérie, no znamena to, ze GPS ma menej
gasu na dobré zistenie a na odfiltrovanie rusenia. Preto vysledna
trasa nie je takd presnd ako pri nastaveni Best (Najlepsia).

Pri nastaveni OK je rychlost zistovania GPS znizend na raz za
minutu. Vyrazne sa tak zvysuje vydrz batérie, no trasa je menej
presna.

High

T T T T T
60 sec 60 sec 60 sec 60 sec

Sportové rezimy, ktoré su v hodinkéch vopred definované, vo
vieobecnosti pouzivaju nastavenie BEST (Najlepsia). Ak je sportovy
rezim uréeny na dlhé udalosti, presnost’ GPS je nastavena na
moznost Good (Dobra).

Ak navigujete po trase bez toho, aby ste spustili zaznamenédvanie,
presnost GPS sa automaticky nastavi na moznost Best (Najlepsia).

3.11 Snima¢ srdcovej frekvencie

S hodinkami Suunto Spartan Ultra moézete pouzivat snimag¢ srdcovej
frekvencie kompatibilny s rozhranim Bluetooth® Smart, napriklad
Suunto Smart Sensor, na ziskavanie presnych informdcii o intenzite
tréningu.
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Ak pouzivate snima¢ Suunto Smart, mate aj dalsiu vyhodu pamate
srdcovej frekvencie. Paméatova funkcia snimaca uklada udaije, ak sa
prerusi spojenie s hodinkami, napriklad pri plavani (pod vodou sa
neuskutociiuje prenos).

Znamena to aj, ze hodinky mozete niekde nechat’ aj po spusteni
zaznamendvania. Dalsie informécie najdete v pouzivatelskej
prirucke snimaga Suunto Smart.

Bez snimaca srdcovej frekvencie 3portové hodinky Suunto Spartan
Ultra poskytuju informdcie o spotrebe kalérii a ¢ase zotavenia pre
bezecké a cyklistické aktivity, v ktorych sa na odhad intenzity
pouziva rychlost. Na ziskanie presnych hodnét intenzity vsak
odporucame pouzivat snimac srdcovej frekvencie.

Dalsie informacie su uvedené v pouzivatelskej prirucke snimaca
Suunto Smart Sensor alebo inych snimacov srdcovej frekvencie
kompatibilnych s rozhranim Bluetooth® Smart.

Pokyny na sparovanie snimaca srdcovej frekvencie s hodinkami su
uvedené v casti 3. 76 Spdrovanie zariadeni POD a snimacov.

3.12 Jazyk a systém jednotiek

Jazyk a systém jednotiek moézete v hodinkdch zmenit' v nastaveniach
v polozke General (Vseobecné) » Language (Jazyk).

3.13 Zaznamnik

Do zdznamnika mozno vstupit’ zo spustaca alebo potiahnutim
doprava na displeji tréningu.



E

Logbook

Klepnite na zaznam v zaznamniku, ktory si chcete pozriet, a
posuvaijte sa po zaznamniku potiahnutim nahor alebo nadol alebo
stlacenim pravého horného alebo pravého dolného tlagidla.

Logbook

© 25.5.-18:45

Running

5010 - 10.32km

23.5.14:21
Zo zaznamnika odidete potiahnutim doprava alebo podrzanim
stlaceného stredného tlacidla. Na cifernik sa moézete vratit aj
dvojitym poklepanim na obrazovku.

Running

2:06'46 »

12 km

7 124m ™ 123m
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3.14 Movescount

Suunto Movescount je rozsirujuca sa §portova komunita, kde si

mozete vytvorit vlastny sportovy dennik, v ktorom budete

zhromazd'ovat a zdielat’ svoje aktivity a prispésobovat’ si hodinky.

Ak ste to este neurobili, prejdite na stranku www.movescount.com

a zaregistrujte sa. Ked budete mat pouzivatelsky ucet, mozete ho

prepoijit s hodinkami dvomi spésobmi:

« Pogitag: prostrednictvom kabla USB pomocou aplikacie
SuuntoLink

* Mobilné zariadenie: prostrednictvom rozhrania Bluetooth
pomocou aplikacie Suunto Movescount

3.14.1 Suuntolink

Nainstaluijte si aplikaciu SuuntoLink do pogtitaca typu PC alebo Mac
a vase hodinky sa budu synchronizovat s aplikaciou Movescount,
vase GPS bude optimalizované a softvér v hodinkach sa bude
aktualizovat.

Dérazne odporucame aktualizovat’ hodinky vzdy, ked' je k dispozicii
nova verzia softvéru.
Viac informacii najdete na adrese www.movescount.com/connect.

3.14.2 aplikacia Suunto Movescount

S aplikaciou Suunto Movescount mozete este viac obohatit svoje
zazitky s hodinkami Suunto Spartan Ultra. Sparujte hodinky s
mobilnou aplikaciou a budete do hodiniek dostdvat upozornenia,
mébzete menit nastavia na cestach, fotografovat' s idajmi z vasich
dat o cviceni a overla viac.




& 1P Ak méte v aplikdcii Movescount ulozené udaje o cviceni,
méete pomocou aplikdcie Suunto Movescount pridat obrdzky a
vytvorit si film Suunto Movie.

Sparovanie hodiniek s aplikaciou Suunto Movescount:

1. Skontroluite, ¢i je rozhranie Bluetooth na hodinkach zapnuté. V
ponuke nastaveni prejdite na polozku Connectivity
(Konektivita) » Discovery (Zistovanie) a ak nie je aktivovana,
aktivuijte ju.

2. Stiahnite a nainstaluite si aplikaciu Suunto Movescount do
kompatibilného mobilného zariadenia z obchodu iTunes App
Store, Google Play alebo Tencent (len v Cine).

3. Spustite aplikaciu Suunto Movescount a zapnite rozhranie
Bluetooth, ak este nie je zapnuté.

4. Klepnite na ikonu nastaveni v pravom hornom rohu obrazovky
aplikacie a potom klepnutim na ikonu +" sparujte hodinky.

E4 POZNAMKA: Niektoré funkcie vyzaduju internetové pripojenie
cez Wi-Fi alebo mobilnd siet. Operdtor méze uc¢tovat poplatok za
ddtové prenosy.

3.15 Upozornenia

Ak ste hodinky sparovali s aplikaciou Suunto Movescount, mozete
do hodiniek dostavat upozornenia, napriklad na prichadzajuce
hovory a textové spravy.
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Ked sparujete hodinky s aplikaciou, upozornenia su predvolené
zapnuté. Mézete ich vypnut v nastaveniach v polozke Notifications
(Upozornenia).

Po prijati upozornenia sa na ciferniku hodiniek zobrazf
vyskakovacie okno.

Tuomas
Thanks for the morning

run! Remember that we
have meeting this
afternoon.

Ak sa cela sprava nezmesti na obrazovku, fahanim nahor mézete
postupne zobrazit' cely text.

3.16 Sparovanie zariadeni POD a snimacov

Sparuijte si hodinky so zariadeniami Bluetooth Smart POD a so
snimacmi, aby ste pri zaznamendvani tréningu mohli zhromazdovat
dalsie informaécie, napriklad vykon pri cyklistike.

Hodinky Suunto Spartan Ultra podporuiju tieto typy zariadeni POD a
snimacov:

+ Srdcova frekvencia

» Bicykel
*  Vykon
+ Chédza

Sparovanie zariadenia POD alebo snimaca:



1.

Prejdite do nastaveni hodiniek a vyberte polozku Connectivity
(Konektivita).

2. Po vybere moznosti Pair sensor (Sparovat snimac) sa zobrazi

zoznam typov snimacov.

3. Potiahnutim nadol zobrazite cely zoznam, potom klepnite na

typ snimaca, ktory chcete sparovat.

Pair sensor

P

© roir HR sensor
© rairbike oD
© roir pover POD

4. Aktivujte snimac (v pripade potreby si pozrite pouzivatel'sku

prirucku snimaca) a stlacte stredné tlagidlo.

Activate sensor

5. Pockajte na dokongenie parovania.
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Sensor paired

Po spérovani zariadenia POD alebo snimacga ho na zagiatku tréningu
hodinky vyhradaju, ak sportovy rezim pouziva prislusny typ snimaca.
Uplny zoznam spéarovanych zariadeni mozete vidiet' v nastaveniach
hodiniek v polozke Connectivity (Konektivita) » Paired devices
(Sparované zariadenia).

V pripade potreby mozno z tohto zoznamu odstranit’ zariadenie
(zrusit jeho sparovanie). Vyberte zariadenie, ktoré chcete odstranit,
a klepnite na moznost' Forget (Zabudnut tento snimag).

3.17 Zaznamenavanie tréningu

Okrem nepretrzitého monitorovania aktivit mézete hodinky

pouzivat' aj na zaznamenavanie tréningov alebo inych aktivit a

ziskat' tak podrobnu spatnu vazbu a sledovat svoj pokrok.

Zaznamenavanie tréningu:

1. Nasad'te si snimac srdcovej frekvencie (volitelné).

2. Potiahnutim nadol alebo stlacenim horného tlacidla otvorte
spustac.

3. Klepnite na ikonu zacgatia cvicenia alebo stlacte stredné tlacidlo.

32



Exercise

) 42%

4. Potiahnutim nahor alebo nadol prechadzajte zoznamom

Sportovych rezimov a klepnutim vyberte pozadovany rezim.
Pripadne prechadzajte stlacanim horného a dolného tlacidla a
vyberte stlacenim stredného tlacidla.

. Pockaijte, kym ikona spustenia nebude zelend a klepnutim na
ikonu alebo stlacenim stredného tlacidla spustite
zaznamenavanie.

Options
v

. Podas zaznamendvania mozete prepinat medzi displejmi
strednym tlacidlom alebo pomocou dotykovej obrazovky, ak je
aktivovana.

. Stlatenim horného tlag¢idla zaznamenavanie pozastavite.
Zastavte a ulozte stlacenim spodného tlacidla alebo pokracuijte
stlacenim horného tlacidla.

33



Resume

Paused

03:31°2

End

Ak ma zvoleny 3portovy rezim moznosti, napriklad nastavenie
vzdialeného ciela, mézete ich upravit pred spustenim
zaznamendvania potiahnutim nahor alebo stlacenim dolného
tlacidla. Moznosti sportového rezimu mézete upravit aj pocas
zaznamendvania podrzanim stlageného stredného tlacidla.

@ TIP: Ked’ pocas zaznamendvania klepnete na obrazovku, zobrazi
sa vyskakovacie okno s aktudlnym ¢asom a droviiou nabitia batérie.

Ak pouzivate multisportovy rezim, medzi §portmi mozno prepinat
podrzanim stlaceného horného tlagidla.

Po zastaveni zaznamenavania sa zobrazi suhrn aktivity, po ktorom
mézete prechadzat pomocou dotykovej obrazovky alebo tlagidiel.
Zobrazi sa aj otazka, ako ste sa citili. Odpovedzte na iiu alebo ju
preskocte (pozri 3.8 Pocit).

Ak ste vytvorili zaznam, ktory nechcete uchovat, dennik mézete
vymazat tak, ze prejdete na spodnu ¢ast sihrnu a klepnete na
tlacidlo vymazania. Denniky mézete rovnako vymazat aj zo
zadznamnika.
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@ 67 mikg

Delete

3.18 Cas zotavenia

Cas zotavenia je odhadovany pocet hodin, ktory vase telo potrebuje
na zotavenie po tréningu. Cas je zalozeny na dlzke a intenzite
tréningu, ako aj na celkovej tnave.

Cas zotavenia sa akumuluje zo vietkych typov cvi¢enia. Inymi
slovami, ¢as zotavenia sa akumuluje pocas dlhych, menej
intenzivnych tréningov, ako aj pocas intenzivnych.

Cas sa kumuluje medzi tréningmi, ¢o znamen4, ze ak opatovne
trénujete pred uplynutim ¢asu na zotavenie, novy naakumulovany
¢as sa pripocita k zostavajucemu ¢asu z predchadzajuceho tréningu.
Ak chcete zobrazit' ¢as zotavenia, fahajte, kym sa nezobrazi displej
zotavenia.

Recovery
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Cas zotavenia je len odhadovany, nahromadené hodiny sa
rovnomerne odpocitavaju bez ohladu na Urovet vasej fyzickej
kondicie alebo iné individualne faktory. Ak mate vysoku vykonnost,
mézete sa zotavovat rychlejsie v porovnani s odhadom. Na druhej
strane ak mate napriklad chripku, mézete sa zotavovat pomalsie v
porovnani s odhadom.

3.19 Trasy

Pomocou hodiniek Suunto Spartan Ultra sa mozete nechat
navigovat’ po trasach. Naplanuijte si trasu v aplikacii Movescount a
pri d’alsej synchronizacii ju preneste do hodiniek.

Potiahnite nadol a klepnite na ikonu navigécie, ¢im sa zobrazi
zoznam vasich tras v hodinkach.

Routes

Half marathon




Klepnutim na nazov trasy alebo stlacenim stredného tlacidla
zobrazite nahrad trasy.

(]

V nahrade sa mozete pohybovat po trase. Klepnutim na obrazovku
alebo stlacenim stredného tlacidla mozete zvacsit alebo zmensit
zobrazenie. Hornym a dolnym tlacidlom mézete upravit' Uroven
zvacsenia.

Vsetky sportové rezimy s GPS maju aj moznost vyberu trasy. Pred
spustenim zaznamenavania potiahnite nadol a prejdite na moznosti
rezimu.

3.20 Aktualizacie softvéru

Softvérové aplikacie pre vase hodinky prinasaju nové funkcie a
dolezité zlepsenia. Dorazne odporucame, aby ste si aktualizovali
hodinky vzdy, ked je k dispozicii nova aktualizacia.
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Ak je aktualizacia k dispozicii, budete upozorneni prostrednictvom
aplikacie SuuntoLink aj aplikacie Suunto Movescount.

Aktualizacia softvéru hodiniek:

1. Dodanym kablom USB pripojte hodinky k po¢itacu.

2. Spustite aplikaciu SuuntolLink, ak este nie je spustena.

3. V aplikacii SuuntoLink kliknite na tlacidlo Update (Aktualizovat).

3.21 Sportové rezimy

Hodinky obsahuju siroku skalu vopred definovanych sportovych
rezimov. Tieto rezimy su uréené pre konkrétne aktivity a ucely, od
prechadzky vonku az po triatlonové preteky.

Ked idete zaznamendavat tréning (pozri 3. 77 Zaznamendavanie
tréningu), potiahnutim nahor a nadol zobrazite kratky zoznam
§portovych rezimov. Klepnutim na ikonu na konci kratkeho
zoznamu zobrazite kompletny zoznam vietkych 3portovych
rezimov.

Kazdy sportovy rezim obsahuije jedine¢nu skupinu displejov a
zobrazeni. Viac o jednotlivych rezimoch si mozete pregitat v
aplikacii Suunto Movescount v nastaveniach hodiniek.
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Prostrednictvom aplikacie Movescount mézete aj skratit zoznam
rezimov v hodinkach.

3.21.1 Plavanie

Hodinky Suunto Spartan Ultra mézete pouzivat v bazénoch aj v
otvorenej vode.

Pri pouzivani portového rezimu Bazén hodinky pouzivaju na
stanovenie vzdialenosti dizku bazéna. Predtym, ako za¢nete plavat,
mozete v moznostiach sportového rezimu podrla potreby zmenit
dizku bazéna.

Pri plavani v otvorenej vode hodinky pouzivaju na vypocet
vzdialenosti GPS. Voda neprepusta signaly GPS, preto sa hodinky
musia pravidelne vynarat z vody, napriklad pri plavani vornym
stylom, aby sa stanovila poloha GPS.

Meranie GPS je v tomto prostredi naro¢né, preto je dolezité, aby ste

predtym, ako skog¢ite do vody, mali silny signal GPS. Na

zabezpecenie dobrého zistovania GPS by ste mali postupovat takto:

« Pred plavanim synchronizujte hodinky s aplikaciou Movescount,
aby sa GPS optimalizovalo s najnovsimi Udajmi z obiehajucich
satelitov.

» Ked vyberiete sportovy rezim plavania v otvorenej vode a ziska
sa signal GPS, pockajte aspoti tri minuty a az potom zacnite
plavat. GPS tak ziska ¢as potrebny na sporahlivé stanovenie
polohy.
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3.22 Stopky

Hodinky su vybavené stopkami na zéakladné meranie ¢asu.
Potiahnutim nadol a klepnutim na ikonu stopiek prejdite do funkcie
stopiek.

Stopwatch

Stopky spustite klepnutim na ikonu spustenia alebo stlacenim
horného tlacidla.

0000.0

Stopky zastavite klepnutim na ikonu zastavenia alebo stlacenim
dolného tlacidla. Pogitanie ¢asu obnovite klepnutim na ikonu
spustenia alebo stlagenim horného tlacidla.

Ak chcete stopky vynulovat, klepnite na ikonu vynulovania alebo
stlacte dolné tlacidlo.
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Zo stopiek odidete potiahnutim doprava alebo podrzanim
stlaceného stredného tlacidla.

3.23 Datum a ¢as

Cas a datum sa nastavuije pri Gvodnom spusteni hodiniek. Po tomto
ukone hodinky pomocou ¢asu GPS upravia akukol'vek odchylku.
Cas a datum mézete manualne upravit v nastaveniach v polozke
GENERAL (VSEOBECNE) » Time/date (Cas/datum), kde mézete
zmenit aj format ¢asu a datumu.

Okrem hlavného ¢asu mozete pouzivat aj dudlny ¢as na sledovanie
¢asu na inom mieste, napriklad pri cestovani. V polozke General
(Vieobecné) » Time/date (Cas/datum) poklepte ha moznost’ Dual
time (Dualny ¢as) a vyberom miesta nastavte ¢asovu zénu.

3.23.1 Budik

Hodinky su vybavené budikom, ktory moze v konkrétnych diioch
zazniet raz alebo opakovane. Budik mozno aktivovat’ z nastaveni v
polozke General (Vieobecné) » Time/date (Cas/datum) » Alarm
(Budik).

Nastavenie budika:
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1. Najprv vyberte, ako ¢asto ma zniet budik. Na vyber su tieto
moznosti:
Once (Raz): budik zaznie raz za nasledujucich 24 hodin v
nastavenom case
Weekdays (Pracovné dni): budik zaznie od pondelka do piatka v
rovnakom case
Daily (Kazdy deii): budik zaznie kazdy deii v tyzdni v rovnakom
case

Alarm

Once

Ked zaznie budik, mozete ho zrusit alebo moézete vybrat moznost’
odlozenia budenia. Cas odlozenia budenia je 10 mindt a mozno ho
zopakovat az 10-krat.



Dismiss

Alarm

07:00

Snooze

Ak nechate budik nepretrzite zvonit, o 30 sekind sa automaticky
odlozi.

3.24 Tony a vibrovanie

Signaly vo forme ténov a vibracii sluzia ako upozornenia, alarmy a

ostatné hlavné udalosti a akcie. Oboje mozno nastavit' v

nastaveniach v polozke General (Vseobecné) » Tones (Tény).

Pri oboch mozno zvolit z nasledovnych moznosti:

« All on (Vietky zapnuté): vietky udalosti spustia upozornenie

» All off (Vsetky vypnuté): ziadne udalosti nespustia upozornenie

» Buttons off (Tlac¢idla vypnuté): vsetky udalosti okrem stlacenia
tlacidiel spustia upozornenie

3.25 Informacie o tréningu

Vase hodinky obsahuju prehrad vasich tréningovych cielov.

Potiahnutim nahor alebo stlacenim dolného tlacidla zobrazite svoje
tréningové sucty za poslednych 30 dni.



Training

31n

a

Poklepanim po obrazovke prepinate medzi celkovym tasom a
celkovou vzdialenostou.

Training

318km

@

3.26 Ciferniky

V hodinkach Suunto Spartan Ultra si mézete vybrat viacero

cifernikov digitdlneho aj analégového typu.

Zmena cifernika:

1. Zo spustaca prejdite na nastavenie Watch face (Cifernik) alebo
poklepanim a podrzanim prstu na displeji ¢asu alebo podrzanim
stlaceného stredného tlacidla otvorte kontextovi ponuku a
potom klepnite na ikonu Customize (Prisposobit) alebo stlacte
stredné tlacidlo.
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Settings Customize

2. Tahanim nahor a nadol prechédzajte po zobrazeniach cifernika
a klepnutim vyberte pozadovany typ.

3. Tahanim hore a dole prechadzajte po moznostiach farieb a
klepnutim vyberte pozadovany typ.

Kazdy cifernik ma doplnkové informdacie, napriklad datum alebo
dualny ¢as. Klepnutim na displej mozete prepinat medzi
zobrazeniami.
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4 STAROSTLIVOST A PODPORA
4.1 Pokyny na zaobchadzanie

S vyrobkom zachadzajte opatrne — zabrante narazom alebo
spadnutiu.

Za normdlnych podmienok hodinky nebudu potrebovat servisny
zasah. Hodinky pravidelne umyvaijte ¢istou vodou, mydlovym
roztokom a povrch starostlivo osuste vihkou, makkou handrickou
alebo jelenicou.

Pouzivaijte iba originalne prislugenstvo znacky Suunto - na
poskodenie sposobené neorigindlnym prislusenstvom sa nevztahuije
zaruka.

4.2 Batéria

Trvanie jedného nabitia zavisi od toho, ako pouzivate hodinky a v
akych podmienkach. Vydrz na jedno nabitie je nizsia napriklad pri
nizkych teplotach. Vo vieobecnosti plati, ze po urcitom case sa
kapacita nabijacich batérii znizuje.

= POZNAMKA: V pripade abnormalneho znizenia kapacity z
dévodu chybnej batérie spolocnost Suunto poskytuje zaruku na
wmenu batérie pocas jedného roku alebo max. 300 nabijacich
cyklov, podl'a toho, ¢o nastane skor.

Ak je Uroveii nabitia batérie mensia ako 10 %, na hodinkach sa
zobrazi ikona nizkeho nabitia batérie. Ked’ sa Uroven nabitia batérie



velmi znizi, hodinky prejdu do rezimu nizkeho vykonu a zobrazia
ikonu nabijania.

s

Hodinky nabite dodanym kablom USB. Ked’ sa Uroven nabitia
batérie dostato¢ne zvysi, hodinky sa prebudia z rezimu nizkeho
vykonu.

4.3 Likvidacia

Pristroj likvidujte odpovedajucim spésobom. Zachadzajte s nim, ako
s elektronickym odpadom. Neodhadzuijte ho do odpadkov. Hodinky
mézete vratit najblizsiemu predajcovi Suunto.
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5 UDAJE
5.1 Technické udaje
Vieobecné

prevadzkova teplota: —20 °C az +60 °C/-5 °F az +140 °F
teplota nabijania batérie: 0 °C az +35 °C/+32 °F az +140 °F
skladovacia teplota: -30 °C az +60 °C/-22 °F az +140 °F
hmotnost: 73 g/2,58 oz (titdnovy rdm), 77 g/2,72 oz (ocelovy
ram)

odolnost vog&i vode: 100 m/328 stép (podra ISO 6425)

sklo: zafirové sklo

napdéjanie: nabijatelna litiova batéria

Vydrz batérie: 18 — 65 hodin s GPS, podla podmienok

Radiovy prijima¢

kompatibilny s rozhranim Bluetooth® Smart
komunikaéna frekvencia: 2,4 GHz pasmo ISM
Maximalny prenosovy vykon: 1 mW

dosah: ~ 3 m/9,8 stopy

Vyskomer

rozsah zobrazenia: -500 m az 9 999 m/-1 640 stop az 32 805 stop

rozlisenie: 1 m/3 stopy

Kompas
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GPS
« technolégia: SiRF star V
* rozligenie: 1 m/3 stopy

5.2 Zhoda

5.2.1 CE

Spolo¢nost Suunto Oy tymto vyhlasuije, ze tento vyrobok je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Kompletné znenie vyhlasenia o zhode EU
je k dispozicii na internetovej adrese: www.suunto.com/
EUconformity.

Radiové zariadenie pracuje vo frekvenénom pasme (pasmach) 2,4
GHz ISM a s maximalnym vykonom 1 mw.

5.2.2 Zhodas FCC

Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 pravidiel FCC. Na jeho
prevadzku platia dve podmienky:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi dokazat prijat akékol'vek rusenie vratane
rusenia ktoré méze spdsobit’ neziaducu ¢innost’. Tento vyrobok bol
testovany na zhodu so standardmi FCC a je uréeny na domace alebo
kancelarske pourzitie.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené spolo¢nostou
Suunto, mézu zrusit vase oprdvnenie pouzivat tento pristroj podra
nariadenia FCC.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenia triedy B podl'a ¢asti 15 pravidiel
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FCC. Tieto limity su navrhnuté takym spésobom, aby bola

zabezpecena primerana ochrana pred skodlivym rusenim v pripade

instalacie v domacnosti. Toto zariadenie vytvéra, pouziva a moze

vyzarovat skodlivu vysokofrekvenénu energiu. Ak nie je

nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze rusit’ radiovu

komunikaciu. Neexistuju vsak ziadne zaruky, ze v pripade

konkrétnej instalacie neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie

sposobuje skodlivé rusenie pri prijme rozhlasového alebo

televizneho vysielania, ¢o je mozné zistit' vypnutim a zapnutim

zariadenia, odporugame, aby ste sa pokusili toto rusenie odstranit’

pomocou niektorych z nasleduijucich opatreni:

* Zmeitte orientéciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

« Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, ako je okruh, do
ktorého je zapojeny prijimac.

» Poziadajte o pomoc predaijcu alebo skuseného radiového ¢i
televizneho technika.

5.23 IC

Toto zariadenie je v sulade s normami RSS vynimky z licencie

Industry Canada. Na jeho prevadzku platia dve podmienky:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat’ rusenie a

(2) toto zariadenie musi dokazat prijat akékol'vek rusenie vratane

rusenia ktoré méze spdsobit’ neziaducu ¢innost’ zariadenia.

5.2.4 NOM-121-SCT1-2009

The operation of this equipment is subject to the following two

conditions: (1) it is possible that this equipment or device may not
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cause harmful interference, and (2) this equipment or device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the equipment or device.

5.3 Ochranna znamka

Pristroj Suunto Spartan Ultra, jeho loga a d'alsie ochranné znamky
znaciek a nazvy Suunto su registrované alebo neregistrované
ochranné znamky spolo¢nosti Suunto Oy. Vsetky prava vyhradené.

5.4 Oznamenie o patentoch

Tento vyrobok je chraneny patentovymi prihlaskami ¢akajucimi na
schvélenie a prislusnymi vnutrostatnymi pravami: FI 20155573, US
7,324,002, US 7,271,774, US 13/744,493, US 13/794,468, US
13/833,755, US 13/827,418, US 14/195,670, US 14/331,268, US
14/839,928, US 14/882,487.

Boli podané aj dalsie patentové prihlasky.
5.5 Medzinarodna obmedzena zaruka

Spolo¢nost Suunto zarucuije, ze pocas zaruénej lehoty spolo¢nost’
Suunto alebo autorizované servisné stredisko Suunto (d’alej Servisné
stredisko) podra vlastného uvazenia bezplatne odstrani poruchy
materidlu alebo spracovania prostrednictvom a) opravy, b) vymeny
alebo c) refundécie, v silade so zmluvnymi podmienkami tejto
medzinarodnej obmedzenej zéruky. Tdto medzinarodna
obmedzena zaruka je platna a vynutitel'na bez ohradu na krajinu
kupy. Medzinarodna obmedzend zaruka nema vplyv na vase
zdkonné prava zarucené povinnym narodnym zakonom platnym pre
predaj spotrebitelského tovaru.
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Zaruéna lehota

Lehota medzinarodnej obmedzenej zaruky sa za¢ina v dei pévodnej
maloobchodnej kupy.

Zaruena lehota trva dva (2) roky pre vyrobky a bezdrotové
vysielacky Dive, ak nie je uvedené inak.

Zaruena lehota na prislusenstvo vratane (ale nie vyhradne)
bezdrétovych snimacov a vysielacov, nabijaciek, kablov,
nabijatelnych batérii, remienkov, ndramkov a hadiciek je jeden (1)
rok.

Vylugéenia a obmedzenia
T4to medzinarodna obmedzena zaruka sa nevztahuije na:

1. a) bezné opotrebovanie, ako su skrabance, odreniny alebo
zmena farby, b) poruchy sposobené neopatrnym zaobchadzanim
ani ¢) poruchy a poskodenia spésobené nespravnym pouzivanim
alebo pouzivanim v rozpore s odporu¢anim, nevhodnou
starostlivostou, nedbanlivostou a nehodami, ako je spadnutie
alebo pritlagenie;

2. tlacené materidly a obaly;

3. poruchy a predpokladané poruchy spésobené pouzivanim
s akymkorlvek vyrobkom, prislusenstvom, softvérom alebo
sluzbou nevyrobenou alebo nedodanou spolo¢nostou Suunto;

4. nenabijaterné batérie.

Spoloénost Suunto nezarucuije, ze prevadzka vyrobku alebo

prislusenstva bude neprerusovana alebo bezchybna, ani ze vyrobok

alebo prislusenstvo bude pracovat' s inym hardvérom ¢i softvérom
dodanym tretou stranou.
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T4to medzinarodna obmedzena zaruka nie je vymahatelna, ak
vyrobok alebo prislusenstvo:

1. bolo otvorené nad ramec uréeného pouzivania;

2. bolo opravované pomocou neautorizovanych nahradnych dielov;
upravované alebo opravované neautorizovanym servisnym
strediskom;

3. ma odstranené, upravené alebo inak poskodené vyrobné ¢islo,

o ¢om vyhradne rozhodne spolo¢nost Suunto na zéklade
vlastného uvazenia;

4. bolo vystavené posobeniu chemikalii vratane, ale nie vyluéne,
opalovacieho krému a odpudzovacov hmyzu.

Pristup k zaruénej sluzbe spoloénosti Suunto

Pre pristup k zadru¢nej sluzbe spolognosti Suunto musite dolozit’
doklad o zakupeni. Zaroven si musite svoj vyrobok zaregistrovat na
stranke www.suunto.com/mysuunto, ak chete ziskat medzinarodné
zaruené sluzby na celom svete. Informacie o ziskani zaru¢ného
servisu ziskate na www.suunto.com/warranty, kontaktuijte
miestneho autorizovaného predajcu Suunto alebo volajte technicku
podporu Suunto Contact Center.

Obmedzenie zodpovednosti

V maximalnom rozsahu povolenom prislusnymi povinnymi zakonmi
je tato medzindrodnd obmedzena zaruka vasim jedinym a
vyhradnym opravnym prostriedkom a je ndhradou za vsetky ostatné
zaruky, vyjadrené alebo predpokladané. Spolo¢nost Suunto
nezodpoveda za zvlastne, ndhodné, trestné ani nasledné skody,
vratane (ale nie vyhradne) straty o¢akavanych vyhod, straty adajov,
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straty pouzitia, naklady na kapital, ndklady na nahradné vybavenie
alebo zariadenie, naroky tretich stran, poskodenie vlastnictva, ktoré
su nasledkom zakupenia alebo pouzivania vyrobku alebo
pochadzaju z nedodrzania zaruky, nedodrzania zmluvy,
nedbanlivosti, prec¢inu, zakonnej alebo spravodlivej tedrie, aj ked
spolo¢nost’ Suunto vedela o moznosti tychto skod. Spolognost
Suunto nie je zodpovedna za oneskorenia pri uskuto¢hovani
zaruenej sluzby.

5.6 Copyright

o Suunto Oy 7/2016. Vsetky prava vyhradené. Suunto, nazvy
vyrobkov Suunto, ich logd a dalsie druhové ochranné znamky a
nazvy Suunto su registrované alebo neregistrované ochranné
znamky spolo¢nosti Suunto Oy. Tento dokument a jeho obsah je
vlastnictvom spolo¢nosti Suunto Oy a je uréeny zdvazne na pouzitie
jej klientmi na ziskanie znalosti a informacii o pouzivani vyrobkov
Suunto. Obsah publikacie sa nesmie pouzivat ani distribuovat za
ziadnym inym Ucelom, ani inak oznamovat, uverejiiovat alebo
reprodukovat bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Suunto Oy. Aj ked venujeme verku pozornost tomu, aby informacie
v tejto dokumentacii boli ipIné a presné, neposkytuije sa ziadna
zaruka na presnost. Obsah tohto dokumentu sa méze kedykolvek
zmenit bez predchddzajuceho oznamenia. Najnovsiu verziu
dokumentacie si moézete stiahnut na adrese www.suunto.com.
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SUUNTO CUSTOMER SUPPORT

1. www.suunto.com/support
www.suunto.com/mysuunto

UK “(24/7)"
USA “(24/7)"

© Suunto Oy
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ITALY +39 02 9475 1965
JAPAN +81 3 4520 9417
NETHERLANDS +31 10713 7269
NEW ZEALAND +64 9887 5223
RUSSIA +7 499 918 7148
SPAIN +34 911143 175
SWEDEN +46 8 5250 0730
SWITZERLAND +41 44 580 9988

+44 20 3608 0534
+1 855 258 0900
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